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ПРИМЕРЫ ВКЛЮЧЕНИЯ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТРЕБОВАНИЙ
В СУЩЕСТВУЮЩУЮ ДОКУМЕНТАЦИЮ
D.
Пример бланка шаблона к пункту 2 с) статьи 18 Картахенского протокола

ЛОГОТИП И НАЗВАНИЕ КОМПАНИИ ИЛИ УЧРЕЖДЕНИЯ
Накладная
Дата _________________________

	
	экспортер
	ИМПОРТЕР
	контактный пункт

Экспортер
(
Импортер
(
           Прочее
    (

	компания или учреждение 
	
	
	

	контактное лицо
	
	
	

	улица
	
	
	

	город, почтовый код 
	
	
	

	страна
	
	
	

	№ телефона; факса 
	
	
	

	адрес электронной почты
	
	
	


	Информация об отгрузке
	Идентификационный номер грузоотправителя 
	Контактная информация грузоотправителя 

	
	
	


	число изделий 
	кол-во 
	вес/объем
	описание
	стоимость

	
	
	
	· Живой измененный организм

	

	
	
	
	· краткое описание организмов, включая категорию, название, соответствующие признаки, и в том числе трансгенные признаки, и характеристики, такие как случай(случаи) трансформации
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	· в случаях наличия и применимости:

· ссылка на систему идентификации, например:
· на гармонизированный код, такой как уникальный идентификатор

· на уведомление в рамках процедуры ЗОС 

· на окончательные решения

· на уведомления, направленные МПБ

· другие требования в соответствии со статусом регулирования ЖИО в Стороне импорта
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	любые требования к безопасной обработке, хранению, транспортировке и использованию
	(  
как предусмотрено в рамках соответствующих действующих международных требований,

(  
как предусмотрено в рамках национальной регламентационной базы, если таковое существует,

(  
любые другие требования, согласованные импортером и экспортером,

(  
как предусмотрено в рамках процедуры заблаговременного обоснованного согласия (применительно к обстоятельствам), или
(  
если не существует никаких требований, то указать, что никаких конкретных требований не существует. 


Я заявляю, что настоящее трансграничное перемещение/перевозка осуществляется в соответствии с требованиями Картахенского протокола, применяемыми к экспортеру.

	Подпись экспортера ___________________________________________________
	Дата___________


E.
Пример 1 шаблона к пункту 2 с) статьи 18 Картахенского протокола

ЛОГОТИП И НАЗВАНИЕ КОМПАНИИ ИЛИ УЧРЕЖДЕНИЯ
Накладная
Дата _________________________

	
	экспортер
	ИМПОРТЕР
	контактный пункт

Экспортер
(
Импортер
(
           Прочее
    (

	компания или учреждение 
	XXXX
	YYYY
	

	контактное лицо
	
	
	

	улица
	
	
	

	город, почтовый код 
	
	
	

	страна
	
	
	

	№ телефона; факса 
	
	
	

	адрес электронной почты
	
	
	


	Информация об отгрузке
	Идентификационный номер грузоотправителя 
	Контактная информация грузоотправителя 

	
	
	


	число изделий 
	кол-во 
	вес/объем
	описание
	стоимость

	4
	пакеты
	1 кг
	Живой измененный организм: 


	без стоимости

	
	
	
	Рис, устойчивый к Xanthomonas campestris pv. Orizae (бактериальному ожогу риса), RI323, 327, 432 &726
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Разрешение RICE3434-02 на высвобождение в экспериментальных целях  


	

	
	
	
	Материал для научных исследований
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	любые требования к безопасной обработке, хранению, транспортировке и использованию
	· См. разрешение RICE3434-02


Я заявляю, что настоящее трансграничное перемещение/перевозка осуществляется в соответствии с требованиями Картахенского протокола, применяемыми к экспортеру.

	Подпись экспортера ___________________________________________________
	Дата___________


F.
Пример 2 шаблона к пункту 2 с) статьи 18 Картахенского протокола

ЛОГОТИП И НАЗВАНИЕ КОМПАНИИ ИЛИ УЧРЕЖДЕНИЯ
Накладная
Дата _________________________

	
	экспортер
	ИМПОРТЕР
	контактный пункт

Экспортер
(
Импортер
(
           Прочее
    (

	компания или учреждение 
	XXXX
	YYYY
	ZZZZ

	контактное лицо
	
	
	

	улица
	
	
	

	город, почтовый код 
	
	
	

	страна
	
	
	

	№ телефона; факса 
	
	
	

	адрес электронной почты
	
	
	


	Информация об отгрузке
	Идентификационный номер грузоотправителя 
	Контактная информация грузоотправителя 

	
	
	


	число изделий 
	кол-во 
	вес/объем
	Описание
	стоимость

	1
	1000 мешков
	50 000 фунтов
	Живой измененный организм: 


	22 000 евро

	
	
	
	Соевые бобы WSD 432, с высоким содержанием олеиновой кислоты
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	Разрешение #GM21345/2002 на посев 

ОЭСР УИ: BI-ABC891-8
/

	

	
	
	
	Коммерческий семенной материал
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	любые требования к безопасной обработке, хранению, транспортировке и использованию
	никаких конкретных требований


Я заявляю, что настоящее трансграничное перемещение/перевозка осуществляется в соответствии с требованиями Картахенского протокола, применяемыми к экспортеру.

	Подпись экспортера ___________________________________________________
	Дата___________


�/	См. Руководство ОЭСР по присвоению уникальных идентификаторов трансгенным растениям, 2002 год - "Ключ", открывающий доступ к базам данных, содержащих дополнительную информацию о ЖИО. 





/…

/…

/…


